(N° 320.)

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1950-1951.

SEANCE DU 12 JUIN 1951.

Projet de loi organique de VOffice d’exploitation des
Transports coloniaux.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. BUISSERET ET ROLIN.

Art. 4.

Rédiger le 4™ alinéa de cet article comme suit :

« L’Office ne pourra aliéner tout ou partie des
biens qui lui ont été cédés en application du présent
article, gu’en vertu d’'une loi. »

Art. 6.

Rédiger cet article comme suit :

« L'OTRACO est dirigé par un conseil de gérance
de neuf administrateurs nommes par le Roi, & savoir:

» Un président ;

» Deux administrateurs choisis parmi les fonction-
naires et anciens fonctionnaires de I’ Administration
coloniale a raison de leur compétence particuliére en
matiére de transports;

» Deux choisis parmi les meilleurs spécialistes en
matiere de transports coloniaux ;

» Deux représentant les grands intéréts économi-
ques et sociaux du Congo ;

» Deux présentés, 'un par la Chambre des Repré-
sentants, l'autre par le Sénat. » :

Art. 6bis (nouveau).

Ajouter un article 6bis, ainsi congu :

Voir : .
Documents de la Chambre des Représentants:
260 (Session Extraordinaire 1950) : Projet de loi;
79 (Session 1950-1951) : Rapport.
Annales de la Chambre des Représeniants :
16 et 18 janvier 1951,
Documents du Sénat :
115 (Session 1950-195D) :
Représentants;
300 (Session 1950-1951) : Rapport.

Projet transmis par la Chambre des

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1950-1951.
VERGADERING VAN 12 JUNI 1951

Wetsontwerp van organieke wet van de Exploitatie-
dienst van het Koloniaal Verkeerswezen.,

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HH. BUISSERET EN ROLIN.

Art. 4.
Het 4" lid van dit artikel te doen luiden als volgt :
« De Dienst kan de hem bij toepassing van dit
artikel afgestane goederen in hun geheel of -gedeel-
telijk aileen vervreemden, op grond van een wet,»

Arxt. 6.

Dit artikel te doen luiden als volgt :

« De OTRACO wordt bestuurd door een raad van
beheer van negen beheerders, benoemd door de
Koning, te weten :

» Een voorzitter ;

» Twee beheerders gekozen uit de ambtenaren en
gewezen ambtenaren van het Koloniaal Bestuur op
grond van hun bijzondere bevoegdheid op het gebied
van het vervoer ;

» Twee die gekozen zijn uit de beste specialisten
op het gebied van koloniaal vervoer ;

» Twee die de grote economische en sociale belan-
gen van Congo vertegenwoordigen ;

» Twee voorgedragen, de ene door dé Kamer der
Volksvertegenwoordigers, de andere door de Senaat. »

Art. 6bis (nieuw).

Een artikel 6bis in te lassen, luidende :

Zie :
Gedr. Stukken van de Kamer der Volksvertegenwoordigers 3
260 (Buitengewone Zitting 1950) : Wetsontwerp;
79 (Zitting 1950-1951). : Verslag,
Handelingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
16 en 18 Januari 1951.
Gedr. Stukken van de Senaat :
115 (Zitting 1950-1951) : Ontwerp overgemaakt door de Kamer der
Volksvertegenwoordigers ;

300 (Zitting 1950-1951) : Veslag.



(2)

¢ lze statui: - personnel, le. hareme. et .toutes
pémunérations conques devront. étre < a pprouveés
par ic Ministre des Colonies.

» Il ne pourra y étre dérogé sans accord écrit de
celui-ci. »

Art. 7.

Ajouter a cet article un troisiéme alinéa ainsi
libellé : : ;
~ « lls feront chaque année rapport sur leur mis-
sion. Ce rapport sera déposé sur le bureau des deux
Chambres pendant un mois plein. )

» Lo ministre devra fournir 3 son sujet toutes les
explications qui- lui seront -demandées par écrit par
les membres des deux assemblées. »

A. BUISSERET.
H. ROLIN.

JUSTIFICATION.

11 importe de composer le Conseil d’administration
de lorganisme réformé .de maniere & garantir le
maximum d'impartialité et de compétence dans 3a
gestion qui porte sur un patrimoine public congidé-
rable et de.réserver au Parlement, dans l'intérét géné-
ral, ung large part d'influence dans cette gestion.

"

« ‘Het statuut. van het personeel, de weddeschaal
en alle ‘})ez'qlcligi-_nge;pf’vah welke aard . ook;’ mioeten
door de Minister van Kolonién worden goedgekeurd.

» Daarvan mag niet worden afgeweken zonder de
schriftelijke instemming van deze laatste. »

Art. 1.
Aan dit artikel een 3% 1id toe te voegen luidende :

« Zij brengen elk jaar verslag uit over hun
opdracht. Dit verslag blijft op het bureau van beide
Kamers ter inzage gedurende een volle maand.

» De Minister moet hieraangaande alle verklarin-
gen verstrekken die hem schriftelijk door de leden
van beide Vergaderingen worden gevraagd. »

VERANTWOORDING.

De Raad van beheer van het hervormde organis-
me dient zodanig samengesteld te zijn dat het maxi-
mum van onpartijdigheid en. hevoegdheid wordt
gewaarborgd aan het beheer er van dat hetrekking
heeft op een aanzienlijk openbaar patrimonium, en
dat het Parlement, in het algemeen belang, een ruime

| invlced in dit beheer verkrijgt.



